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LIJADORA
ROTO-ORBITAL 6"

Cod. 5714 001 085
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Gatillo

Plato porta lijas

Entrada de aire

Conexién de manguera
para polvo

Vélvula de regulacién

Introduccion

Lea atentamente estas instruccio-
nes antes de utilizar el producto
por primera vez y gudrdelas
para consultarlas en el futuro.
Este producto debe operarse de acuerdo con
estas instrucciones en todo momento. Haga
que estas instrucciones de uso sean accesi-
bles para todas las personas que trabajardn
con este producto. Esto se aplica también
cuando se revende el producto.

No podemos asumir ninguna responsabilidad
por accidentes o dafios que puedan surgir
debido a la inobservancia de esta guia o de
las instrucciones de seguridad contenidas en
ella. Cualquier modificacién estructural del
producto anulard la garantia del fabricante.
Este producto estd destinado dnicamente
para uso privado.

A\ iPELIGRO!

La situacién peligrosa es inminente, y
si no se siguen las medidas adecuadas
se producen lesiones graves o incluso
la muerte. Siga necesariamente las
medidas adecuadas.

La situacién peligrosa es posible que
ocurra, y si no se siguen las medidas
adecuadas pueden producirse lesiones
graves o incluso la muerte. Trabaije
con sumo cuidado.

A\ iPRECAUCION!

La situacién peligrosa es posible que
ocurra, y si no se siguen las medidas
adecuadas pueden producirse lesiones
leves o irrelevantes.

{ATENCION!

Es posible que se produzca una situacién
potencialmente peligrosa, y si no se evita pueden
originarse dafos materiales.




Especificaciones técnicas

Descripcién: Lijadora roto-orbital 6”
Cédigo: 5714 001 085

Velocidad en vacio: 12000 (RPM)
Diémetro de plato: 6.0 (plg)

Orbita del disco: 3/16"

Entreda de aire: NPT V4"

Peso: 0.920 (Kg)

Largo: 180.0 (mm)

Consumo de aire: 156 (L/min)
Hecho en china

Seguridad personal

iPrecaucién! Para evitar lesiones por falla de la herramienta o del accesorio:
No exceda la clasificacién méxima de presién de aire de la herramienta.

1. Manténgase alerta. Mire lo que estd haciendo y use el sentido comidn cuando opere la herramienta.
No use la herramienta si estd cansado o bajo la influencia de drogas, alcohol o medicamentos.

2. Mantenga el cabello, la ropa y los guantes alejados de las piezas méviles, como resultado pueden
quedar atrapados entre las piezas méviles.

3. Evite el arranque accidental. Asegurese de que el interruptor esté apagado antes de conectarlo al
suministro de aire.

4. Retire las llaves y llaves de ajuste antes de encender la herramienta.

5. No se extralimite. Mantenga la postura y el equilibrio en todo momento.

6. Riesgo de descarga eléctrica. Esta herramienta no cuenta con una superficie de agarre aislada.

7. Evite el contacto del cuerpo con superficies conectadas a tierra, como tuberias, radiadores, estufas y
refrigeradores.

8. Explore la pieza de trabajo para evitar el contacto con cables ocultos.

Utilice equipo de seguridad.

Se debe usar una mdscara contra el polvo, zapatos de seguridad antideslizantes y un casco de
seguridad para las condiciones aplicables.
Siempre use proteccion para los ojos.
Use gafas de seguridad aprobadas por ANSI.

Utilice siempre proteccién auditiva cuando utilice la herramienta.
La exposicién prolongada a ruidos de alta intensidad puede causar pérdida de audicién.
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Instrucciones generales de uso

1.Si no se usa un lubricador automdtico, 3. La vélvula reguladora controla la velocidad de
agregue unas gotas de aceite para herramientas rotacién.

neumdticas a la conexién de la linea de aire antes 4. Tome un breve descanso cada 30 minutos para
de usar. Agregue unas gotas mds después de evitar lesiones por fatiga.

cada hora de uso continuo. 5. No permita la rotacién en vacio a alta velocidad
2. Presione el gatillo con la palma de la mano para evitar posibles lesiones o dafios a la

para poner en marcha la lijadora. Cuando la herramienta.

almohadilla de lijado esté colocada plana sobre 6. No toque el plato giratorio con ninguna parte del
la superficie de trabaijo, presione el gatillo hacia cuerpo mientras estd en funcionamiento.

abajo para comenzar a lijar. Deje de presionar el

gatillo para dejar de lijar.

Lista de piezas y diagrama




Ref.

Descripcion

Cant.

Anillo seeger

Rodamiento

Tapa de cilindro frontal

Cilindro

Rotor

Paleta

Tapa de cilindro posterior

Rodamiento

O ring

Anillo de cierre

Equilibrador de eje

Rodamientos

Arandela de fieltro

Cobertor anti-polvo
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Eje
Anillo traba

Pasador

O "ring
20 Chaveta
23 Gatillo
24 Pasador
26 Mango
27 Cuerpo
32 Cobertor
33 Plato
35 Llave

w
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Buje de entrada de aire
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Ref. Descripcién Cant.
37 Racord 1
38 Almohadilla de goma 1
39 Vélvula 1
40 Resorte cénico 1
46 O "ring 1
47 Pasador pldstico de vdlvula 1
48 O "ring 1
49 Palanca pldstica de acelerador 1
50 Anillo seeger de interiores 1
82 Escape de aire 1
83 Tornillo M4x8 2
84 Boquilla 1
85 Eyector 1
95 Manguera 1
96 Bolsa de polvo 1

Los productos comercializados por Wiirth Argen- Una vez transcurrido el plazo de garantia estipula-
tina S.A. a través de la fuerza de ventas o en el do para cada producto no se reconocerd el mismo.
sitio web oficial gozan de garantia por vicios o de-  Esta garantia no cubre partes que hayan sido
fectos de fabricacién del producto, cuya vigencia maltratadas, mal utilizadas, modificadas, que no
serd de 6 (seis) meses desde la fecha de entrega hayan recibido un mantenimiento adecuado o que
para las herramientas neumdticas y manuales, y estén desgastadas por el uso normal.

de 3 (tres) meses para los productos quimicos.




Garantia de reparacion

En el caso de que se lleven a cabo reparacio-

nes de productos por parte de Wiirth Argentina
S.A., el periodo de garantia es de 3 (tres) meses
desde la fecha de entrega al cliente del producto
reparado.

Se considera garantia de reparacién exclusivamen-
te cuando no se ha solucionado el defecto puntual
con el arreglo efectuado, no siendo el caso si el
producto presenta contratiempos o problemas

en el uso no relacionados a esta reparacion.
Wirth Argentina S.A. no se hard responsable de
reparaciones hechas por servicios técnicos no
autorizados.

La garantia de reparacién no extiende el plazo de
garantia original del producto, ni estd sujeta a los
fallos reiterados ocasionados por el uso indebido
de la herramienta que pueden llegar a provocar
que el arreglo no perdure.

Devoluciones

Para realizar la devolucién de un producto, éste
debe enviarse en su embalaje original, sin evi-
dencia de uso, sin violacién del sello original del

fabricante, acompafado de la factura, el manual
y todos sus accesorios, hasta 30 dias a partir de la
fecha de recepcién.

Limitaciones de la garantia

Durante el periodo de garantia, si hay algon defec-
to y/o deficiencia relacionada con el producto o

su proceso de fabricacién o montaje, ya sea en la
herramienta o en cualquier componente interno que
afecte el funcionamiento de la misma (incluido el
factor no humano), se proporcionardn los servicios
de reparacién o se reemplazard el producto si se

considera necesario. La empresa se reserva el
derecho de reparar o sustituir los componentes que
considere problemdticos o defectuosos. La garan-
tia cubre las piezas, la mano de obra y los gastos
de envio hacia la empresa Wiirth Argentina S.A.
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Exclusiones de la garantia

La garantia no tendra vigencia en
caso que:

1. El producto no se haya comprado en canales de
distribucién autorizados.

2. El cliente no cumpliera con la guia del usuario
y/o se provocaran dafios debido a su uso incorrec-
to, los cuales pueden ser:

* Empleo de las herramientas para trabajos dife-
rentes a los indicados en el manual de instrucciones
o no acatando las indicaciones sugeridas.

* Utilizacién de insumos no adecuados para las
herramientas o en mal estado (brocas, cinceles,
cuchillas, efc).

* No utilizacién de los accesorios obligatorios
enunciados en el manual de instrucciones.

* En el caso de mdquinas neumdticas, ha de
tenerse en cuenta:

A) Presién éptima de trabaijo.

B) Condiciones en la instalacién de aire comprimi-
do:

- Filtro de aire.

- Purgado (eliminar el agua que se condensa en el
interior de tuberias y depésitos).

- Lubricacién adecuada en el caso en que la
méquina lo requiera.

3. El producto sufra de rasgufios y/o abrasiones
en cualquier parte de su superficie, por cuanto ello
es considerado desgaste normal o uso habitual.

4. Dafios debidos a modificaciones o alteraciones
hechas al producto sin autorizacién, o por anorma-
lidad de otro equipo.

5. Si el producto es utilizado en ofra tarea para la
cual no fue disefiado.

6. Roturas o fallas motivadas por desastres natu-
rales (como inundaciones, incendios, terremotos,
huracanes, rayos, etc.), por factores externos (fil-
tracién de liquidos, dafios causados por insectos o
animales, etc.) o por factores humanos (rasgufios,
caidas, golpes, efc.).

Si la empresa considera que el producto debe ser
reemplazado, se le proporcionard una herramien-
ta con las mismas especificaciones al cliente y la
unidad defectuosa deberd ser devuelta previa-
mente.




Elementos no comprendidos en la garantia

Este grupo esta integrado por garantia Wirth cuando presenten visibles
1- Baterias de cualquier tipo. defectos de fabricacién siendo NUEVAS. No
2- Fusibles de proteccion, etc. se aceptardn devoluciones de estas herra-

3- Cables de alimentacién, complementos de  mientas una vez UTILIZADAS.
electricidad

5- Elementos abrasivos

6- Tijeras, hachas, cuchillas, escobillas, serru-

chos, etc.

7- Partes plésticas

Estas herramientas estén amparadas por la

DERECHOS RESERVADOS

Wiirth Argentina S.A. se reserva los derechos de evaluar cada caso en particular y, de corres-
ponder, rechazar la solicitud de servicio técnico cuando los dafios ocasionados al producto
sean imputables al mal uso o deficiente conservacién del mismo.
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Tel: 011 5263 7053

Wiirth Argentina S.A.

Parque Industrial Cafivelas |

Autovia Ruta Provincial Nro.6, Km101,5
CP1814 . Cafivelas - Buenos Aires
info@wurth.com.ar

www.wurth.com.ar

Disefiado en Argentina
Reservados todos los derechos
WDAR/1-24

0 © 00

www.wurth.com.ar




